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(SE) HOGSKAP / VAGGSKAP INTRO
HPYSKAP / UEGGSKAP INTRO
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Borrinstruktion / Borrinstruksjon / Boreanvisning / Porausohje / Drilling instruction

(5 Rekommenderad hojd
Rekommandert hgyde
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Taloss / Remove

Hdger / Vanster
Right/Left
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Installation / Installasjon / Installationen / Asennusohje / Installation

OBS: Allainfastningar i vatzon 1och 2 ska tatas mot vaggens eller golvets tatskikt. Material for tatning ska fasta
mot underlaget och vara vattenbestandigt, moégelresistent och aldringsbestandigt. Beroende av vaggmaterial,
skall metoden for vaggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.). Tala med Er aterfoérsaljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation. Leverantéren garanterar produktens
funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

@ OBS: Husk at nar du penetrerer en fuktsperre bar det anvendes riktig tetningsmasse. Fremgangsmaten for
montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses vegg- eller gulvmaterialet.
Kontakt din forhandler for naermere opplysninger.

@ OBS: Husk p3a, at nar men gennembryder en fugtspaerre, skal nadvendig teetningsmasse anvendes. Afhaengig af
veeg/gulvmaterialet skal metoden til veeg/gulvmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.). Hvis du
er i tvivl, s& henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla. Kiinnitykseen kaytettavat
kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seina - /lattiamateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.). Lisétietoja saatte
jalleenmyyjaltanne.

@ Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course. The
method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

Skruvinféstningar ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som &r provad
och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkdnda konstruktioner pa sakervatten.se.

e e T
= =——" s |
T 3] |
[Siicone[l=—2| |||’ o ~(h B !
LG =
23l ()8 ) |
Al 2| [Stiicone l=—2 | A
N I
_ 5
II---—— 4. < 8 L | Provad och godkénd skivkonstruktion
L e ,_#.‘ I - Borra endast genom ytskikt och tatskikt.
=~ "1 5. T Q}mmnmmmmpi | - Fyll halet med &ldersbesténdig tatningsmassa.
4}‘““““““““““ T e | - Skruven ska borra sig sjélv genom
A A<L<(A+B) A B ! plywoodskivan.

=
N

— T —

X Ny
o N
\
\ \
\
\
\
\
|
|
[
/
/
X /
S Y
s
X\ | 7

5(8)



5 Dérr / Der / Dar / Ovi / Door

Alt
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Skoétselanvisnings / Vedlikeholdsrad / Plejerdd / Hoito-ohjeet / Care instructions

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de mélade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P4 andra ytor som kan vara mer pordsa,

ar det bast att rengéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Torka alltid bort vattenstank fran dina mébler!

Rengoring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och &ndamaélet avsedda rengoéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengdringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

For & ta best mulig vare pd mablene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porese, og disse er det best & gjgre rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjeringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Terk alltid bort vanndraper fra mgblene dine!

Rengjering av glasset anbefales rengjeringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.
Taerk av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.
Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

For den bedst mulige pleje af dine mgbler bar du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede
overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veere mere sarte, renggres bedst med en let fugtig klud og samme milde rengaringsmiddel.

Ogsa her bgr du undga skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Tor altid vandstaenk af dine mabler!

Rengering af glasset sker med de rengegringsmidler der er beregnet til det.

Aftgrring af overfladerne bar ske med et frottéhandklaede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

@ Parhaiten hoidat kalusteitasi kayttdmalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al kayta naissakain
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.
Kuivaa aina pois vesiroiskeet huonekaluistasi!
Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.
Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilla materiaaleilla.
Al kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltévia aineita silla ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use
scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Always wipe away water splashes from your furniture!

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.
After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Produkten ar méarkt med en 5-siffrig kod, Vanligen avlidgsna den EJ! Koden uppges vid kontakt med aterforsaljare / Svedbergs.
For garantivillkor se var hemsida svedbergs.se.

@ Produktene er merket med en 5-siffret kode, vaer vennlig og ikke fjerne denne! Koden opplyses om ved kontakt med
forhandleren/ Svedbergs. For garantibetingelser, besgk var hjemmesiden svedbergs.no.

@ Produktet er maerket med et 5 cifret nr., gem venligst dette. Nummeret skal bruges ved henvendelse til
forhandleren/Svedbergs. For garantibetingelser, besgg var hjemmeside svedbergs.dk.

Tuote on merkitty 5-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen! Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa
jalleenmyyijalle/Svedbergsille. Katso takuuehtomme kotisivuiltamme svedbergs.fi.

@ The product is labelled with a 5 number code - please do not remove it! The code will be required when contact is made with
Svedbergs or their suppliers. For warranty conditions, please see our website svedbergs.com.
R900294160
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